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PROIEIRVA A

Dilluns
[19 de juliol]

16:00 — 16:30 H 17:45 - 18:45 H

Sessio inaugural Sessié informativa per al
professorat de XarxaLlull

& MARIA VICENTA MESTRE,
rectora de la Universitat de Valéncia

Q@ AREA DE LLENGUA I UNIVERSITATS
DE LINSTITUT RAMON LLULL

& FRANCESC SERES,
director de UInstitut Ramon Llull

18:45 - 19:00 H
16:30 - 17:15 H
Pausa
Conferéencia inaugural
e Laironia complice: els aforismes
de Joan Fuster 19:00 - 20:00 H
Q@ CARME GREGORI, Universitat de Valencia Activitat cultural
17:15-17:45H 20:00 - 21:.00 H
Pausa Reunions internes

del professorat per zones
geografiques




LLLL PIROGRAMIA

Dimarts

10:00 - 12:00 H 17:30 - 19:00 H
Reunions internes Espai de debat i reflexio.
del professorat per zones Qué hem aprés? Com
geografiques tornarem?

e Organitzacié d‘activitats
académiques i culturals

15:30 - 17:00 H e Dinamitzacié d’estudis catalans

i captacié destudiants

Espai de debat i reflexio.
Qué hem apres?

Com tornarem? 19:00 - 20:00 H
e Doceéncia de llengua, literatura . , .
i cultura catalanes Visita a UEspai Joan Fuster
Q A carrec de , director

de U'Espai Joan Fuster

17:00 - 17:30 H

Pausa



PROGRAMA

Dimecres
[21 de juliol]

e T4 Ensenyar cultura catalana
a través de les Humanitats Digitals

15:00 - 16:00 H @ ANNA TUDELA, Universitat Autonoma de Madrid
Espai de debat i reflexio. e T5 De Llach a Rosalia,
Qué hem apres? la musica com a referent

Com tornarem?
e Conclusions

Q POL MASDEU, Universitat de Sheffield

e T6 Ludificacié amb Genially

@ ALBA DELGADO, Universitat Lliure de Berlin

16:00 - 17:30 H

Tallers (sessions simultanies) 17:30 - 18:00 H
Els participants han d’assistir a dos tallers, un
de 16:00 a 17:30 h i laltre de 18:00 a 19:30 h.

Pausa
e T1 Qué vols dir? Estratégies
d’ensenyament de la gramatica
orientades a la comunicacié 18:00 - 19:30 H
Q ARES LLOP, Universitat de Cambridge Repetici6 dels tauers
@ ANNA PARADIS, Universitat dOxford (sessions simultanies)

T2 Dones, memoria i relat cotlecti
[ ) ones, memoria | relat cotlectiu 19:30 - 20:30 H

Q ANNA GUAITA, Universitat Humboldt de Berlin

Visita a l'exposicié Catalonia

e T3 /e, xicons, com ho feim ido? in Venice - air/aria/aire,
Tractament de les varietats Evento Collaterale de la
dialectals a faula Biennale Architettura 2021

Q URrsULA VACALEBRI, Universitat de Tori )
& A carrec d’OLGA SUBIROS,

Q MIQUEL MIRO, Universitat de Helsinki arquitecta i comissaria de l'exposicié




PROGRAMA

Dijous
[22 de juliol]

15:00 - 16:45 H

Reunié interna del professorat
de la Xarxa universitaria d’estudis
catalans a Uexterior

17:00 - 17:30 H

Presentacions. Bloc 1

(sessions simultanies)

Els participants han d’assistir a dues de les quatre
presentacions d’aquest bloc, una de 17:00 a 17:30 h
i laltra de 17:30 a 18:00 h.

P1 La comunicacié intercultural
a laula de CLE

& MOISES LLOPIS, Universitat de Xile

P2 Avaluar pot ser divertit? Algunes propostes
ludiques d’'avaluacié (nivell B1)

& ESTEL LLANSANA,

Universitat de Tolosa — Jean Jaurés

P3 L'Eixample de Barcelona i l'imaginari
nacional: una proposta didactica a l'aula

& XAVIER MAGRINYA, Universitat de Lisboa

P4 Catdubbers: el doblatge com a ferramenta
didactica en 'ensenyament de CLE

@ ALBA MARTINEZ, Universitat de Cork

17:30 A18:00 H

Repeticio de les presentacions
del bloc 1 (sessions simultanies)

18:00 - 18:30 H

Pausa

18:30 - 19:00 H

Presentacions. Bloc 2

(sessions simultanies)

Els participants han d’assistir a dues de les quatre
presentacions d’aquest bloc, una de 18:30 a 19:00
hi laltra de 19:00 a 19:30 h.

P5 Lexpressi6 artistica en la Retirada de 1939:
Josep Bartoli. Una experiencia didactica
multidisciplinaria en ensenyament CLE

Q CLAUDIA BOCHACA, Escola Normal Superior de Li6 i Universitat
Jean Monnet-Saint Etienne

@ ESTEL AGUILAR, Universitat Lumiére-Li6 2

P6 Les tecnologies de la traduccié com a eina
pedagogica i de promocié de la cultura catalana
en altres llenglies

& VicToRr PENA, Universitat de Bucarest

P7 Politica catalana actual: materials per
construir un curs de cultura

& DAVID GINEBRA, Universitat Hebrea de Jerusalem

P8 Escapellull: descobrint la cultura catalana a
través del joc

& JUDIT GARCIA, Universitat de Glasgow

&@ NEUS COLOMER, Universitat de Durham

19:00 - 19:30 H

Repeticio de les presentacions
del bloc 2 (sessions simultanies)

19:30 - 20:00 H

Sessio de cloenda




CONFERENCIA
INAUGURAL

Dilluns, 19 de juliol

Carme Gregori

La ironia complice: els aforismes de Joan Fuster

Joan Fuster confessava una fascinacié constant per lescriptura aforistica, una part de la
seua obra que considerava un espai de llibertat i de plaer. L'elaboracid retorica, la constriccid
de la forma i Uestil esmolat dels aforismes perfilen un pensament a contracorrent que exigeix
del lector unes maniobres interpretatives que han d’anar més enlla de l'enunciat literal per a
percebre’n la clau irdnica. La ironia, principal instrument de l'escepticisme fusterid, funciona
també com a provocacid i estimul intellectual. La necessitat de reconstruir un sentit que
perilla d’escapar entre el que es diu i alldo no dit atorga un protagonisme destacat al lector i
posa 'emfasi en una complicitat i en un model de comunicacié que cerca una comprensio
intelligent.

Carme Gregori és professora titular al Departament de Filologia Catalana de la Universitat de Valénciga,
membre de Ulnstitut Interuniversitari de Filologia Valenciana i membre corresponent de la Reial Academia de
Bones Lletres. Com a investigadora, s’ha dedicat a l'estudi i la recerca de la literatura catalana
contemporania i actual, en particular sobre novel:la, narrativa breu, assaig, ironia i hipertextualitat.
Destaquen els treballs que ha dedicat, entre molts altres, a Pere Calders, Joan Fuster, Carme Riera, Jesus
Moncada o Victor Catald. També és important la seua contribucié al coneixement de Miquel Duran de
Valéncia, de qui ha editat bobra poetica. Ha publicat més d’'una cinquantena d’articles i de capitols en volums
col:lectius. Es autora dels llibres Pere Calders: topics i subversions de la tradicié fantastica (2006) i
Anotacions al marge. Els aforismes de Joan Fuster (2011).



LLLL

TALLERS

Dimecres, 21 de juliol

T1

Q Ares Llop Llop (Universitat de Cambridge)

& Anna Paradis (Universitat d’Oxford)

T2

& Anna Guaita (Universitat Humboldt de Berlin)

Aquest taller té per objectiu explorar la integracié
de l'ensenyament de la gramatica en un
aprenentatge de CLE de base comunicativa.
Veurem com el domini del significat i de l'Us de les
formes gramaticals pot contribuir a la millora de les
competéncies i de les produccions escrites i orals
(Long, 1991; Ellis, 2001; Nassaji, 2017, etc.). Seguint
Van Patten (2004), mostrarem la importancia de
planificar quin input, com (i en relacié amb quines
tipologies textuals i géneres) s'ofereix als aprenents
per tal que hi hagi una associacié correcta de
formes i significat.

[llustrarem la proposta amb mostres de practiques
d’'aula reals amb una série d’'opcions d’instruccié
de nocions gramaticals centrades en el significat
—defugint la inexactitud de les regles descriptives
i de taxonomies de valors aillats dels elements
gramaticals—, per tal d‘anar més enlla del saber
tedric o mecanic de la gramatica i potenciar una
actitud indagadora en relacié amb la gramatica
del catala (i de les llenglies de l'aula).

El que pretén aquest taller és enriquir i reescriure
la memoria a partir de les veus de les dones
escriptores catalanes. Escollim tres autores amb
els fragments de les seues obres per crear una
exposicio i per teixir aquest relat collectiu de
diverses formes: primer ens aproparem a les
experiéncies vitals de les autores i després,
d’acord amb la seua obra, recrearem el context
politicosocial de forma visual. A més, parlarem del
paper de la dona, del catala i de l'entorn, aixi com
dels punts comuns i dissonants de les narratives
que descriuen una epoca. L'estructuracié es pot
adaptar facilment a altres autores i pot funcionar
tant de forma presencial com en linia.



LLLL

TABIEERS

T3

T4

& Ursula Vacalebri (Universitat de Tori)

& Anna Tudela (Universitat Autonoma de Madrid)

& Miquel Miré (Universitat de Helsinki)

El taller comengard amb una serie de reflexions
generiques al voltant de la qlestié dialectal: hem
d’ensenyar la nostra varietat o és preferible
mesclar-ne de diferents? Els dialectes s’han
d’introduir dins l'aula? | de quina forma?... Sabem
que és un tema complex i que no hi ha una unica
solucié; malgrat aix0, proposarem diferents
alternatives que ens puguin ser Utils a la practica,
perd que, alhora, es fonamentin en un marc teoric
solvent. Farem una breu revisié critica dels
materials existents de CLE dels quals es poden
extreure mostres de llengua de diferents varietats.
Després d’aquesta reflexié més teorica, passarem a
la part practica del taller. Per acabar, farem una
breu conclusié on arreplegarem les impressions i
idees sorgides al llarg del taller i proposarem unes
linies d’actuacié basiques, sempre tenint en compte
que cada cas especific presenta unes
particularitats concretes i ha de ser tractat en
consequencia.

En aquest taller presentarem una proposta per
incorporar les Humanitats Digitals (HD) a les
classes de cultura i farem activitats per
familiaritzar-nos amb algunes de les eines propies
d'aquesta disciplina. En els ultims anys, les
humanitats han experimentat canvis metodologics i
procedimentals relacionats amb el
desenvolupament de les noves tecnologies i
podriem dir que ens trobem en l'era de les
Humanitats Digitals. Una de les caracteristiques de
les HD és que tenen un caracter interdisciplinari i
transversal, cosa que permet incorporar-les a les
assignatures de cultura. Precisament, aixo és el
que hem fet a la Universitat Autonoma de Madrid:
de cara al semestre vinent hem preparat
l'assignatura Barcelona a través de les Humanitats
Digitals, que aborda diferents blocs tematics
(Societat, Art, Llengua, Demografia i Geografia) que
es treballen a partir de mappings, bases de dades,
andlisis de xarxes, entre d’altres.



LLLL

TABIEERS

T5

T6

Q@ Pol Masdeu (Universitat de Sheffield)

Q@ Alba Delgado (Universitat Lliure de Berlin)

Descobrim les onades musicals en llengua catalana
i els principals exponents de cada una d’elles: de
Llach a Rosalia, passant per Obrint Pas o Roba
Estesa. El taller té com a punt de partida una unitat
didactica, ideada per a un grup B1/B2, que es
divideix en quatre blocs: la Nova Cangé, el Rock
Catala, del 2000 al 2010 i des del 2011 fins avui
dia. L'objectiu és endinsar-nos en la musica feta a
casa nostra, per tal de detectar cangons i
exponents de cada una de les onades musicals i
reflexionar com les podem treballar a classe de
CLE. | no només per tocar continguts linguistics
(temps verbals, vocabulari, sociolingtiistica...), sind
també culturals, amb l'objectiu que evoquin una
reflexié oral i escrita dels estudiants. El

taller vol ser un espai de debat, en que la musica
en llengua catalana sera el punt de trobada per
despertar idees practiques per aplicar a l'aula.

Ludificar? A la classe de catalda? | a la universitat? |
tant! Introduir elements del joc en contextos no
ludics pot ser una estratégia molt efectiva quan, en
situacions com l'actual, la manca de motivacio i
d’implicacié de l'alumnat és elevada. En aquest
taller reflexionarem sobre el concepte i el rol de

la ludificacié a laula virtual de CLE i veurem com
incorporar-ho a l'estructura de la nostra
sequenciacio a partir d'alguns exemples amb el
recurs web Genial.ly. A continuacio, en petits grups,
podrem experimentar amb aquest recurs i crear els
nostres propis continguts. Finalment, aprofitant el
resultat, parlarem breument sobre com compartir
els materials didactics de forma segura. Per aquest
taller només ens cal: un ordinador, connexi6 a
internet i creativitat!



LLLL

PRESENTACIONS

Dijous, 22 de juliol

P1

P2

Q Moiseés Llopis (Universitat de Xile)

Aquesta comunicacié té com a objectiu delimitar el
concepte de competéncia intercultural i l'Us que
se’n fa a la classe de CLE des de la mirada del
docent. Després d’una concrecid terminologica i un
repas teoric del concepte d’interculturalitat,
destacarem les idees, les formes de treball i les
dificultats expressades pels docents de CLE. La
recolleccié de dades va tenir lloc a través d’'una
enquesta virtual a docents de CLE d’arreu del mén.
Les reflexions dels docents de diferents paisos del
mon reflecteixen la dificultat de dur a terme els
ideals de l'ensenyament intercultural. Els resultats
obtinguts demostren la necessitat de treballs que
aportin solucions a dubtes com la integracié de la
interculturalitat en altres aspectes de
'ensenyament o l'avaluacié del component
intercultural.

Q Estel Llansana
(Universitat de Tolosa — Jean Jaurés)

L'avaluacio sol ser un moment estressant i de
vegades desagradable, sobretot per als estudiants.
Aquestes propostes d'avaluacié per un semestre de
classes de nivell B1 sén idees per fer que
l'avaluacié sigui, no tan sols el moment de
demostrar alld que han apres, sind també un
moment per compartir-ho amb els altres i per crear
en catala. Els temes treballats durant el semestre
son els contes i les llegendes, i els crims i els
misteris. La idea és mostrar com es treballen les
guatre competéncies i explicar les tasques finals
proposades, sobretot d’expressid oral i d’expressid
escrita, per tal de potenciar la motivacié dels
estudiants abans de les avaluacions i també en el
moment de fer-les.



LLLL

PRIESIENTZAGIONS

P3

P4

Q Xavier Magrinya (Universitat de Lisboa)

Q@ Alba Martinez (Universitat de Cork)

El vincle que es crea entre la toponimia urbana de
U'Eixample de Barcelona i la historia dels Paisos
Catalans pot servir per estructurar una proposta
didactica amb lobjectiu de treballar diversos
aspectes linguistics, textuals i literaris.

El pla Cerda va comportar grans canvis (i
polémiques) en la capital catalana en un moment
en qué s’estava forjant un moviment cultural i
literari: la Renaixenga. Posteriorment, alguns
escriptors van illustrar, d'una manera més o menys
enginyosa, algunes de les etapes historiques que
encara es poden trobar a l'Eixample.

De quina manera va influenciar la Renaixenga en el
pla Cerdda? Quin lligam hi ha entre les quatre grans
croniques i Santiago Rusifiol? Quines conclusions
es poden extreure de l'estil arquitectonic de les
llotges de mar? Aquesta unitat didactica pretén
posar en practica els coneixements dels alumnes

a través d’un fil historic i cultural.

La traduccioé és un fenomen omnipresent en les
nostres vides, cada dia consumim productes
traduits des de canals diversos i en multiples
formes. El doblatge n'és una de les més comunes.
Sovint, des de la perspectiva de 'adquisicié
d’'idiomes, aquesta modalitat de traduccié
audiovisual ha estat desprestigiada, tot i tenir un
paper fonamental en la normalitzacié de llengles
minoritzades, com a producte, i constituir una eina
amb un gran potencial per a l'aprenentatge de
llenglies en qualitat de pont linglistic i intercultural,
com Q proceés.

Amb aquesta proposta metodologica basada en
laplicacié del doblatge en l'ensenyament de Catala
com a Llengua Estrangera (CLE), desmuntarem
alguns prejudicis al voltant d’aquesta ferramenta
didactica i exposarem els beneficis i els reptes que

hi presenta.



LLLL

PRIESIENTZAGIONS

P5

P6

Q Claudia Bochaca
(Escola Normal Superior de Li6 i Universitat Jean
Monnet-Saint Etienne)

Q Estel Aguilar (Universitat Lumiére-Li6 2)

En aquesta comunicacié posarem de manifest una
experiencia didactica portada a terme per tres
professores de catald de les universitats de Lyon II,
Rennes Il, ENS de Li6 i Jean Monnet. L'objectiu
principal és sensibilitzar estudiants de CLE sobre la
problematica de l'exili i sobre la produccié artistica
que se’n deriva, des d'un punt de vista universal i
particular.

Explicarem el viscut d’'aquesta experiencia, posant
a l'abast les activitats que s’han dut a terme fent
especial émfasi en la tasca final: una trobada
virtual amb l'historiador nord-catala Eric Forcada,
especialista en art als camps de concentracioé de la
Retirada i Jordi Bartoli, fotoperiodista i nebot del
dibuixant Josep Bartoli. Aquest darrer, testimoni
directe de 'horror dels camps i protagonista de la
pellicula del director Aurel: Josep (2020). Una
experiencia multidisciplinar que, a través del dibuix,
de la fotografia, de la literatura i del

cinema, vol collaborar amb el deure de memoria
historica. Tal com li deia Josep Bartoli al seu nebot:
«trencar leficag conspiracié del silenci».

Q Victor Pefia (Universitat de Bucarest)

Les tecnologies de la traduccié com a eina
pedagogica i de promocid de la cultura catalana en
altres llengles. Les tecnologies de la traduccid no
sols han revolucionat el sector professional de la
traduccié, sinéd que també han obligat a adaptar els
plans d’estudis universitaris relacionats amb
disciplines linglistiques. Atesa l'abséncia d’aquests
continguts a la Universitat de Bucarest, s’ha
organitzat un taller en linia de traduccié

i postedicié d'articles de Viquipédia del catala al
romanes mitjangant MateCat, una eina de
traduccié assistida per ordinador (TAO) de codi
obert. En la comunicacio s’exposard en que ha
consistit el taller, s'explicara com

funciona MateCat, els fluxos de treball que permet
(traduccio, postedicid, revisio, etc.) i se n'explorara
el potencial a l'aula, com a eina pedagogica i de
promocié cultural en altres llengiies, en aquest

cas el romanés, amb menys recursos.



LLLL

PRIESIENTZAGIONS

P7

P8

Q@ David Ginebra (Universitat Hebrea de Jerusalem)

Q Judith Garcia (Universitat de Glasgow)

L'actualitat politica catalana ha estat portada
diverses als mitjans de comunicacié internacionals
als altims anys. Aixo ha despertat un interés a les
aules que la Universitat Hebrea de Jerusalem ha
canalitzat amb la creacié d’un curs en anglées per
tractar aquesta questié. Aquesta comunicacié vol
presentar i compartir els materials recollits per a
aquest curs: més de 100 articles académics, 50
articles d’'opinié, 30 documentals (de diversa
llargada), 20 videos curts i 20 documents (lleis,
enguestes, ponéncies, etc.). A més, també es
parlara de 'ds didactic que s’ha donat a cada tipus
de material, aixi com de l'estructura del curs, de
lavaluacié i del rol del docent. Aixi que si vols
parlar de politica a classe perod tens por de ser
massa parcial, vine que segur que n‘aprendras!

& Neus Colomer (Universitat de Durham)

Escapellull és una eina de promocié dels estudis
catalans a través de la gamificacié creada per
UInstitut Ramon Llull. En aquesta comunicacié
explicarem qué és i l'experiencia que va suposar
organitzar-ne el llangament a les universitats del
Regne Unit i d’lIrlanda. Parlarem sobre el
funcionament de l'esdeveniment i les conclusions
qgue n’hem tret; si ha tingut una bona rebuda i quins
aspectes cal millorar de cara a altres
esdeveniments similars.

Comentarem detalladament tot el procés
d’organitzacio, des dels aspectes més
administratius fins als més practics. També
analitzarem la valoracié que va fer-ne part de
lalumnat participant, aixi com les nostres
sensacions.

Volem aprofitar l'avinentesa, no tan sols per parlar
de la nostra experiéncia, siné per poder ajudar o
guiar a qui vulgui utilitzar U'EscapeLlull com a eina
de promocié i captacié d'alumnat dels estudis
catalans.
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